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Branka Litwina.

»,NO, no, Laszko, do$¢ jeku!
Nic ptacz, nie mdlej w mem reku,
Wszyscy na kon juz wsiedli,
Wszyscy brancow powiedli;

iJa mam z tobag czas trwoni¢?
Bym ich nie mégt dogonié?
Czy cie zabi¢, bym z bitwy

Z niczem wrdcit do Litwy? —

Nie, nie! prosisz daremno,
Zywa musisz iS¢ ze mna.
Dalej! Smiato! sigdZz podle

Na stomianetn mem siodle!
Bystry kon moéj ze Zmudzi
Swym cie biegiem nie strudzi;
A przed wiatrem na fonie
Wilczg burka ostonie.

Dalej, sercem ochoczem!
Nic masz ptaka¢ tu po czem,
Patrz, twdj piekny dwdr biaty
W ogniach stoi juz caly.

A 6w Laszek twdj miody,

Co na koniu w zawody

Chciat sie unie$¢ przede mna,
Chciat obroni¢ daremno,

Wierz mi, w zimnym swym grobie
Nie zateskni po tobie.

Patrzno, patrzno! jak zbladial
Jak niezywa upadfa.

Zal jej bra¢ mie zaczyna,
Taka piekna dziewczyna!

No, przyjdZ tylko do siebie,
Sam dba¢ bede o ciebie,

Ponad brzegiem Zejmiany

Mam ja zamek drewniany;

Petne gumna i petny

Spichrz kadzieli i wetny.

Tam nie bedzie ci smutno:
Przez dzieh bedziesz tka¢ ptétno,
W wieczor wgronie mych dziewek
Przedac, stucha¢ ich Spiewek.

A gdy syn m¢j jedyny
Wrdcl z pruskiej krainy,
Kto wie, gdy cie polubi,
Moze nawet zaslubi.

Mato réwnych mu w Litwie,
1 na ucztach i w bitwie.
Nic dziewczyna, nie gaszek,
Jak Ow piekny twoj Laszek.
Wzrost jak debu wyniosty,
Caly czarno zarosty,

Wzrok jak gdyby Perkuna,
Btyska ogniem pioruna,

A niech zginie, gdy klamie,
W reku sztabe roziamie.'

Ho! juz ptaka¢ przcslatat
Ogniem plonie twarz cata.

Czy dziekujesz, czy prosisz,

Ze tak w niebo wzrok wznosisz?
Skad z lak naglym po$piechem
Siadasz na kon z u$miechem?

No, no, przytul sie do mnie.
Rece zarzu¢ koto mnie,

Tak, tak, — teraz juz nioge
Ptakiem pusci¢ sie w droge.
Skadze znowu to drzenie?

Co tak patrzysz w ptomienie?
Céz, ze jedziem koto nich?
Wszak nie wepchne cie do nich

Ha! ha! stdj, stéj, zuchwata!
Z konia mi sie zerwala;
Lecz nie ujdziesz pogoni,
Lub cie strzata dogoni!

Ale gdzie ja strach zeni¢?
Czekaj, nie le¢ w ptomienie!
Przez Perkuna! nic tobie

Za to zlego nie zrobig!

Ani stucha szalonal

Leci, wzni6stszy ramiona,
Predzej koniu, juz blisko,
Spiesz, nim wskoczy w ognisko!
Spiesz! lecz gdziez sie podziata?

Ha, to suknia jej biata
W posréd gruzéw zwalonych
Miga w ogniach czerwonych!

Jakem Litwin, dziewczyna
Warta byla Litwina.
Spalifa sie... ha, szkoda!
Byta piekna i mioda®.



Wiheenty RzymowsKi.

O mitosci Ojczyzny.
(Dokonczenie)

Dla obcych ludzi, dla cudzoziemcéw, dla samo-
lubéw wreszcie, fych—wedle Mickiewicza — patiszczy-
Zniakow materjalnego interesu, obszar ziemi ojczystej jest
przedewszystkim, 'a moze nawet wylgcznie, polem
zarobku, dorobku i wyzysku. Niewatpliwie, polem do-
robku jest takze dla kazdego z nas. Dla kazdego z nas,
dla narodu catego, jest ziemia warsztatem pracy i wy-
tworczosci, jest zrodlem zaopatrzenia w Srodki nie-
zbedne dla bytu i rozwoju gospodarczego. Ale jest
takze czym$ wiecej. Jest przedewszystkim czyms$ wiecej.
Jest kolebka i grobem naszego zycia, ttem, podscieli-
skiem i osadem naszej pracy dziejowej, idacej poprzez
pokolenia. Jest naszag macierzg S$wietg, odwieczna.
Jest wartoscig, w ktorej obronie kazdej chwili gotowi
jestesSmy ponie$¢ najwyzsza ofiare.

Ziemia ojczysta to — nielylko przestrzen wiok,
uprawionych pod owies lub buraki, zalesionych sosng
lub debina; to — przedewszystkim obszar uczué, pia-
stowanych w sercach jej syndw. Dlatego to dzielny
i zywotny nar6d nie pozwoli nigdy z ragk swoich
wydrze¢ chocby kawatka ziemi, chyba — razem z kawa-
tkiem serca 1

Za sto widk ziemi buraczanej, za tysigc wiok gleby
ztotodajnej najhojniejszy gospodarz da wzatnian tylko
tyle i tyle gotéwki, dlbo tyle i tyle widk innej gleby:
me odda za nig ani lednej kropli krwi ze swoich zyk.
Ale za najubozszy skrawek ziemi ojczystej, najechanej
lub zagrozoniej od wroga, caty nar6d zrywa sie do
walki, chwyta za bron i biegnie krew swojg przelewac 1

— Wszystek lud japoriski, — obwiescit stary gene-
rat Nogi na krwig dymigcych szancach Portu-Artura, -
tak jest 1 piecdziesigt miljonéw ludu wprzéd glowy
rostrzaska o ten kamienny wal, nim pozwoli komu-
kolwiek ujarzmi¢ cho€ jedna najmniejsza wyspe Japonji,

Ziemia ojczysta ! Co znaczg te dwa wyrazy, wie-
dziat 6w generat japoriski, bohater swego narobu, wie-
dziat i czul, jak moze na Swiecie nie czuje nikt, procz
Polaka.

Ziemia bowiem ojczysta dla Polaka —to, jak
rzekliSmy, og6t serc, bijagcych w miljonowej piersi ludu,
ktory na tej ziemi wyrédst. Qjczyzna—to obszar krwi,
tetnigcej w miljonach serc; krwi, kt6ra, zaprzysiegajac
wiernos¢ tym polom, lasom, jeziorom, wzg6rzom i doli-
nom, tym uroczyskom i cmentarzom, tym wichrom,
zorzom, blekitom i promineiom storica, z ktérych sie
poczeta, gotowa jest w ich obronie ztozy¢ ofiare z sie-
bie az do ostatniej kropli 1,

— Jak daleko siegajg granice ziemi ojczystej ?

W przekonaniu kazdego Polaka, odpowiedZ na to
pytanie jest prosta:

— Tak daleko, jak daleko bijg oddane dla niej
serca ludu, zdolne walczy¢ i pas¢ w jej obranie.

Kiedy sie prosi Boga o co$ dla kogo, to nalezy
tylko o zywot prosi¢ wieczny, a to nie spokéj i nie
sen, to co$ zupetnie réznego i nieskonczenie wyzszego
piekniejszego, lepszego. Ale do tego dojs¢ tylko mozna
razem, razem z wszystkimi zyjacymi i z wszystkimi
umartymi. Zygmunt Krasinski,

HXir

W NOC KSIEZYCOWA,.

Opowiadanie Cecylji Niewiadomskiej. 3
(Ciag dalszy.)

Z jakg powaga i jakiem uznaniem ogladali ludzie
ten sprzet, gdy byt nowy. Podziwiali. — Lecz wszyst-
kie tajemnice znat tylko wiasciciel i twdrca. Tajemnice
wihadciciel spozytkowat: ukryt w nich rzeczy cenne,
najdrozsze skarby i pamiatki.

Bez jego woli nikt ich nie znajdzie teraz.

Kantorek okazat sie godnym zaufania, — nosi
tego zaszczytne Slady.

Oto kresa na froncie. Gleboka kresa, jak ciecie
siekierg. Pierwsze starcie z nieprzyjacielem.

Rabowano zamek, zabierano skarby, lecz kantorka
nie umiat wrdg otworzyé. Wyrwat klape, odrabat
cze$¢ zamkniecia, powydzierat szufladki i zabrat z nich
wiele, ale nie trafit wszedzie — to, co najdrozsze byto
ocalaio.

Jakaz rados¢ i wdziecznos¢ whasciciela. Jak sta-
rannie leczono rany starego druha. A on byt dumny
z uszkodzonej klapy i zatamanego zamka. Blizny,

szlachetne blizny. Nosit je kazdy mezny w owym
czasie. Rany zgojono, lecz blizny musiaty i powinny
byly pozostac.

Minetly dtugie lata i znébw przyszty czasy grozy,
ognia i miecza.

Pozar w zamku, ptomienie szalejg w komnatach,
wdzierajg sie przez okna, gryza z wsciektoScig mury
chciatyby pozre¢ wszystko, zostawi¢ popioty.

Lecz stary sprzet pod $ciang wytrwale i hardo
opiera sie wrogiej, niszczacej potedze. Juz stracit
noge — mnie w morze ognial— Nie, stoi
strazy powierzonego mu skarbu.

Pochylit sie — nie pada. Runefa podioga, i on
rungt w czelus¢ piekielng, lecz caly. Takim go zna-
leziono.

Wiasciciel — juz nic pierwszy, lecz wtajemniczony
powitat zndw z rado$cig przyjaciela: takiemu mozna ufac.

Tak uptywaty wieki w wiernej stuzbie, na stano-
wisku.

Lecz skadze teraz stary sprzet w tym domu?

Jaka$ spuscizna po dziadku — pradziadku? —
czy pamigtka po krewnym, przyjacielu?

Widocznie rozumiejg tu warto$¢ przesztosci, ocenili
— jak zastuguje — sdrzet stary. To bardzo wiele.
Chociaz nie powinni byli stawia¢ go w tym pokoju.
Musi czu¢ sie samotnym starzec posrdd tych kruchych
i pustych gracikbw. Miode to bardzo, nowe, nic w
zyciu nie widziato, nie rozumie poza tym pieknym
salonikiem i nie zobaczy, pewnie, bo sit me ma zyé
dlugo, — wiec jakiz miedzy niemi moze by¢ stosunek?

Uwaznie ksiezyc rozejrzat sie wkoto, przemknat
bladym promieniem po purpurowej kozetce, po kanapce,
krytej blekitnym atlasem, po figurkach filigranowej
serwantki.

— Jak sie masz, kanapko purpurowa? prze-
mowit, glaszczac jg bladym promieniem. — Jak sie masz,
sofko btekitna? Serwantko, bogata w cacka? Cozescie
dzisiaj wszystkie takie sztywne? Fot — fol, krzesetka
c6z to znoéw za pozy? Co wam sie zilego stato?

— Ach! ach! ach! nieprzyjemnos$¢. Widzisz prze-
cie. ByliSmy tutaj w tak dobranem towarzystwie,
wszyscy swoi, wykwintni, delikatni, wszyscy prawie
z jednej fabryki. To tez byta hartnonja, rozumielis$my
sie nawzajem doskonale. Sotwem: Swiat elegancki.

— Widujesz nas czesto, kochany ksiezycu i wiesz,
jak nam potrzebna jest harmonja. Nasz ideat — to
jednos¢, zgoda, mita pogawedka o barwie obicia,

trwa na



tniekkojlci wiodsia, blasku politury, gatunku jedwabiu i
albo aksamitu, wogéle o tematach poetycznych. Lubi-
my piekne stdwka, dowcip wesoty humor, me gniewa-
my sie nigdy o zabawe, tance, clio¢ to jest doprawdy
poswiecenie z naszej strony.  Ale gdy trzeba oftat
dla pieknego celu, nikt z nas sie nie zawaha nitlada
sam wiesz o tern. Biekitny karlik na ostatnim balu
stracit noge, kozetke poplamiono kremem, stolik polano
garacg herbatag. Nie sg to mite przejscia, ale wybaczyé
trzeba: grzechy dystyngowane, stodkie przewinienia,
wydarzenia humorystyczne. Nie brak nigdy mestwa
w tych wypadkach, ufamy ludziom, ze zte pokryje,
ostoni jakos estetycznie. Lecz dzisiaj...

Wszystkie sprzety poruszyty sie nagle w ten spo-
sob, ze ksiezyc musiat spojrze¢ na kantorek.  Zrozu-
miat : on — przyczng niecheci, sztywnego nastroju.

(C.d.n)
Przyjazn, jak nieSmiertelnik — to blady kwiatek
ale niewiednacy nigdy. Henryk Sienkiewicz.
"tsssec’
Cyryl Danielewski 2

NIE RZUCIM ZIEMI

Obrazek sceniczny w 1 odstonie.
(Ciag dalszy)

Scena V.
Basia — Janek.

Janek (wchodzi w kozuszku — na plecach wezetek —
w reku karabin).

Piosenka o trzech kulach.
(Meiodja z tobzowia.)

1

Janek.
Ide sobie borem, lasem,
Po tgkach o ciemce,
A schowane mam za pasem
Kule trzy na niemce!
Niechno szwaba czart sprowadzi,
Chiop twoj zyska chwate —
Pierwsza kule w piers mu wsadzi
Za chiopa Drzymate.

Razem.
Danaz moja — dana — dana
Za chiopa Drzymale!

Janek.
Wsadze kulke tadnie, pieknie,
Mnie nie zadrzy reka —
Padnie podlec — ani krzyknie,
Ani nie zasteka!
Drugg kulg potraktuje
Drugiego poczes$nie —
Niech zaptate majg zbdje
Za dzieci — za Wrze$nie!
Razem.
Danaz moja — dana, dana —
Za dzieci za WrzeeSme!

1.
.Hasia.
Trzecia kula wypuszczona
Z twego karabina —
Najprzéd zrani, zanim skona
Krzyzacka godzina!

Niech sie zbdjca jak gad stula,
Meki ma morowe —

Bo ta trzecia polska kula

To za Czestochowe!

) Razem.
Zes$ plugawg podnidst reke
Na to miejsce Swiete,
Ty i plemie twe biuzniercze, 1 ,.
Na wieki przeklete! I 018
(cofaja sie uroczyscie, twarza zwrdceni do publicznosci)

Basia.

Patrzaj, Janku — juz nie placze —

Twarz pogodna - serce skacze —

Minat zal — minely béle —

Przez twa piosenke — przez te kule!

Jak przystato na Polaka -

Bij prusaka! bij fajdaka!l

Jak ci kaze polskie serce.

IdZ w b6j — z Bogiem —na bluZnierce!
Janek.

Basiu! Basienku! szccescie me wys$nione!

(gwar za sceng z prawej)

Basia.

Patrz! co to luda idzie tu w te strone!
Janek.

Idg ojcowie, matki, krasawice —

Z nimi kamraci — chtop w chtopa, jak Swiece:

A wszystkim w oczach mysl btyszczy jednaka!

Boze! daj Swiatu w pyt zdeptaé prusaka!

Scena VI.
Basia — Janek — WieSniacy — Wiesniczki — Rekruci.
(Werbel przez chwile rytmicznie — poczem wstep do
marsza. Wszyscy wchodzg parami. Rekruci ubrani,
jak Janek).
Marsz,
Wszyscy, . .
Dalej chtopcy — dalejr zywo —
Otwiera sie dla nas zniwo —
Rzuémy ptugi, rzuémy radlo —
Trza wojowaé, gdy tak padio!
Niechaj baba gospodarzy,
Niech pilnujg roli star?y,
My parobki, zagrodniki
Bierzmy strzelby, lance, piki!
Nie byle my ciury —
Jeno chiopcy $Smy mazury —
Dusza w nas juz taka,
Ze nie boim sie prusaka —
Czarty z hakaty —
Podte hycle i psubraty —
Z wami na udry —
My was w puch rozbijem — pludry!
Dalej chiopcy - (j. w.)
Janek.
W goére sercal Niepotrzebne ni skargi, ni zale -
Na wojaczke idziem chetnie — z fantazja, zuchwale!
Wara ptaka¢ dzi$ za nami, matki i dziewczeta —
Idziem walczy¢ za ojczyzne — a to sprawa Swieta!
Watek.
Staincie w koto — niech przy boku
Kazdy ma panienke »»
A ja jeszcze wam zaspiewam
Zoknierskg piosenke!

(Dokoniczenie nastapif(.
~ 7 E N / r~



Jak zyja pustelnicy w Tybecie?

Zycie pustelnicze ma oddawna dla Tybetanczy-
kow szczegdlny urok. Obecnie, gdy pustelnicy na
Swiecie wogole nalnzg do niezwyklej rzadkosci, Tybet
liczy ich zawsze bardzo wielu. Kazdy lama, ktdry
pragnie zdoby¢ sobie powazanie, zaréwno duchownych,
jak i ludnosci, musi spedzi¢ znaczny okres zycia w
zupetnej samotnosci. Tasamotno$é nazywa sie w Ty-
becie ,tsam“. Dostownie oznacza ten wyraz stworze-
nie nieprzebytych przegréd pomiedzy soba, a Swiatem
zewnetrznym.  Sg rdézne rodzaju tsatnu“. 1 Lama
lub zwykly czlowiek zamyka sie w swym pokoju, lub

w budynku i nie styka sie z nikiem poza cztonkami
swej rodziny. Nie wychodzi on poza obreb domu,
czy pokoju i widuje tylko jednego str6za. Mozna

spoglgda¢ przez okno, ale nie wolno by¢ przez nikogo
widzianym. W pewnych wypadkach mozna przyjmo-
waé wizyty, ale rozmawiaé mozna tylko poprzez gesta
zastone, tak, by pustelnika mozna stysze¢, ale nie
widzieé. 3. Kto$ opuszcza dom wiasny i zamyka sie
w jakiej$ opuszczonej chacie lub jaskini, w opuszczonej
jamie gdrskiej.  Tutaj postugi spetniaé moze tylko
uczen, str6z lub kto$ z rodziny. Nie moze jednak
widzie¢ pustelnika, ani z nim rozmawia¢, musi pozosta¢
przez czas odbywania pustelni — niemy. Przyjety tez
jest taki spos6b przebywania w pustelni, ze pustelnik
zamieszkuje domek w dziedzificu, otoczonym dokota
wysokiemi murami.  Ten rodzaj pustelni zowie sie
»tsan khang". 4. Daleko ciezszym rodzajem tsamu
jest ten, ktory wymaga zupetnej ciemnicy. W tym
wypadku pustelnik jest zupetnie odosobniony. Otrzy-
muje pozywienie przez otwor w S$cianie, Kktory zao-
patrzony jest w podwdjne okiennice, by udaremnic
moznos¢ przedostania sie Swiatta do ciemnicy, .gdy
mu“podajg pozywienie. Niektérzy pozostajg w ciem-
nicy pewien tylko czas, inni cale zycie. Zwykle od-
ciecie od Swiata trwa trzy lata, trzy miesigce, trzy ty-
godnie, lub trzy dni.

Obok tego rodzaju pustelnikdéw, znajdg sie tacy,
ktorzy cate swe zycie spedzajag na pustelni, w miej-
scach niedostepnych. Zyja oni zupetnie sami, spetniajac
wszelkie postugi. W dhlugich odstepach czasu dostar-
czajg im najkonieczniejszych $rodkéw zywnosci na
umoéwione miejsce ich uczniowie lub cztonkowie rodziny.

W raju zwierzat.

Amerykanie otaczajg niezwykle troskliwg opiekg
gatunki tych dzikich zwierzat, ktérym grozi wymarcie.
Polowanie na takie zwierzeta jest surowo wzbronione
i umieszczane sg one w specjalnych, olbrzymich zwie-
rzyncach. Dzieki tej opiece udato sie Amerykanom
wyratowaé¢ od catkowitego wyginiecia niektdre rzadkie
juz gatunki. Tak np. w r. 1903 w catych Stanach
Zjednoczonych byto juz tylko 969 bawoléw. Obecnie
liczba ich wzrosta do 38781.

Najwiekszem takiem, jak Amerykanie nazywajg
.sanktuarium zwierzecem® jest Park w Yellowstone,
ktéry zajmuje przestrzen 14.000 kim. kwadr. Jest to
olbrzymia puszcza lesna w catlem znaczeniu tego stowa
w ktérej wiodg swobodng egzystencje rozmaite gatunki
bawotdéw, antylop, jeleni i nawet niedZzwiedzi, Zwie-
rzeta te sg bardzo faskawe, catkiem nie obawiajg sie
turystow i przyjmuja z ich ragk pozywienie.

Cement ze skorup ostrygi.

W Kalifornji przystgpiono w tych dniach do bu-
dowy fabryki cementu, ktdra surowiec swoj do wypa-
lania tego produktu potrzebny sprowadzaé bedzie z po-
bliskiej zatoki potozonej w poblizu San Francisko.
Surowiec ten jak wynika z komunikatu dyrekcji fabryki
budowanej przez koncern Portland Cement Co., znaj-
duje sie w niezwykle olbrzymich ilosciach na dnie
morza tejze zatoki i sktada sie ze skorup ostryg i in-
nych muszel zmieszanych z piaskowatg glinkg, ktory
to surowiec wydobywac sie bedzie wezami o dosc
znacznej Srednicy, systemem ssacym. Jest to masa
tak doskonata do fabrykacji cementu, ze dodawac jej
trzeba tylko nieco gipsu.

OdpowiedZz Redakcji.

Halinie Szulcownie w Niein. Lak. Ulozony
I°g°gryf chetnie umiescimy, prosza jednak nadestac
rozwigzanie; zagadka ma bowiem by¢ dla czytelnikow,
ale nie dla Redakcji, ktora i tak nie moze podotaé
pracy. Zastanawia mnie przytem czy nazwa .Niemieckie
L akie* jest prawidlowa. Czy wszyscy tak miejscowosc
te nazywajg? Czy nie powinno by¢ Niemieckie tgki?
Prosze sprawdzi¢ to u powaznych ludzi i napisa¢ nam.
Radzi bedziemy jesli nam doniesiesz czy to okreslenie
Niemieckie jest uzasadnione. Czy byfa to kiedy$ osada
czysto niemiecka i czy wielu NiemcOw jeszcze pozo-

stato? Twoje imie i nazwisko pisane przez Sz wska-
zuje, ze nalezysz do rodziny, ktéra czuje sie zupetnie
polske. Pozdrowienie od Redakcji.

l«gogryf
utozyt D. G. z W. B.

Z nizej podanych sylab utozyé 16 wyrazow, kto-
rych poczatkowe i ostatnie litery czytane z goéry na
dét podadza imiona i nazwiska dwdcii zastuzonych
mezow: pierwszy podroznik z XV w. ostatni bohater
polski, ktory zgingt na obczyznie.

Sylaby: ar, cier, ce, eja, cho, e, e, for, gja, i, wo,
ig, ju, sum, gdansk, ja, jansk, ki, ki, krzem, ki, mu, ma,
ner, cy, ni, ni, nicz, o, pier, pi, rysz, rc, sk, spos, sa,
skup, ter. u, ul, wier, wiast, was, za, wer, bi.

Znaczenie wyrazow:

Miasto w Sybcrji zach.

Zdolno$¢ do wytwarzania pracy.
Grzyb zywiacy sie sokami roslin,
Czesci sktadowe kazdego mineratu,
Inaczej wszech$wiat, e
Charakterystyczny rodzaj ryb,
Zwierzeta nalezace do rzedu gryzoni.
Jedna z planet,

Miejscowos$¢ lecznicza w Polsce,*
10. Przetozony archidyecezji,

11. Spotgtoska i samogtoska,

12, Stopien w wojsku tureckiem,

13. Rozbrat w kosciele katolickim.

14. Wodospad w potud. Ameryce.

15. Miasta portowe nad Battykiem,

16. Szczegblna gromada wsrod wodorostow.
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